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pripravili jsme pro Vas tyto informace pro zdjemce o uzavreni pojistné smlouvy podle § 65 a § 66 zakona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné
souvisejicich zakont, nebot Vam chceme poskytnout kompletni informacni servis véetné odkazli na aktualné platné pravni normy.

Vsechny tyto zakladni informace se tykaji nového programu - tirazového pojisténi s Filipem Variant

1) Informace o pojistiteli

Tento program je z nabidky Ceské podnikatelské pojistovny, a.s.,
identifikaéni Udaje mlZete nalézt pod jejim logem v zahlavi tohoto
dokumentu (dale budeme uvadét jen ,pojistitel”).

2) Definice pojisténi a opci (dohodnutych garantovanych plnéni)
Urazové pojisténi s Filipem Variant je individualni pojisténi, které
muzZe byt sjednano pro dospélou osobu nebo dité.

V pojistné smlouvé lze sjednat nasledujici typy pojisténi:

* pojisténi pro pripad smrti nadsledkem urazu

* pojisténi trvalych nasledk( urazu s linedrnim nebo progresiv-
nim pInénim od 0,001 %, 2 % nebo 10 % poskozeni

+ denni odskodné za léeni nasledk(i Urazu s dobou lé¢eni mini-
malné 9, 14 nebo 21 dni

« denni odSkodné v pfipadé hospitalizace po Urazu pro dospélé

* pfipojisténi zlomenin pro déti

Pravo na pojistné plnéni z pojisténi je definovano v Doplikovych
pojistnych podminkach pro individualni Grazové pojisténi s Filipem
Variant UV/0107 (dale jen ,DPP"“).

MozZnosti pojisténi:

« osoba, kterd s pojistitelem uzaviela pojistnou smlouvu (déle jen
LPojistnik”) maze v prabéhu trvani pojisténi pozadat o prove-
deni zmén, vyjmenovanych v DPP ¢&asti I. €l. 3., Zddost o zménu
musi byt pojistnikem podana vzdy pisemnou formou. Za prove-
deni zmény Uctuje pojistitel poplatek.

Poplatky za provedené tkony se hradi ve vysi podle Sazebniku poplat-
kt, platného k datu provedeni tkonu. Sazebnik poplatkd je k nahléd-
nuti na nasich obchodnich mistech a kancelafich MSBI, s.r.o.

3) Doba platnosti pojistné smlouvy

Pojistnd smlouva je uzaviena podpisem obou smluvnich stran (tj.
pojistnika a poradce firmy MSBI, s.r.0., dale jen ,poradce”). Pojisténi
zacind dnem dohodnutym v pojistné smlouvé. Pocatek pojisténi je
mozné stanovit v souladu s DPP, nejpozdéji v§ak do tfech mésict po
datu sjednani pojistné smlouvy. Urazové pojiténi s Filipem Variant
se sjednava na dobu uréitou. Pojisténi konéi nejpozdéji dnem dohod-
nutym v pojistné smlouvé, tedy ve vyroéni den podatku pojisténi.
Konec pojisténi Ize sjednat maximalné na vyroéni den pocatku pojis-
téni v kalendarnim roce, ve kterém se dospély pojistény doZije véku
70 let nebo pojisténé dité véku 19 let. Minimalni doba pojisténi je
5 let a sjednava se na celé roky.

4) Zpusoby zaniku pojistné smlouvy
Pojisténi mlZze zaniknout jednim z uvedenych zplsob:
« uplynutim doby, na kterou bylo sjednano
« vypovédi ze strany pojistnika nebo pojistitele do dvou mésicu
po uzavieni pojistné smlouvy v souladu s § 22 odst. 2 zdkona
¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé (dale jen ,ZPS") a v souladu
s ¢l. 5 odst. 1. VSeobecnych pojistnych podminek pro pojisténi
urazu UP0906 (dale jen ,,VPPUP")
* béZné placené pojisténi vypovédi ze strany pojistnika nebo
pojistitele ke konci pojistného obdobi v souladu s § 22 odst. 1
ZPS a v souladu s ¢l. 5 odst. 2. VPPUP
« jednorazové zaplacené pojisténi vypovédi ze strany pojistnika
nebo pojistitele vzdy k poslednimu dni kalendainiho mésice,
v ném? byla vypovéd doruéena
« pisemnou dohodou mezi pojistnikem a pojistitelem v souladu
s ¢l. 5 odst. 5. VPPUP
* nezaplacenim pojistného ve Ihaté uvedené v upomince pro
neplaceni (v souladu s § 20 ZPS)
* odstoupenim pojistitele od smlouvy v souladu s § 23 ZPS
a v souladu s ¢l. 7 odst. 1. VPPUP
¢ odmitnutim pInéni v souladu s § 24 odst. 1 a 2 ZPS a v souladu
s ¢l. 7 odst. 5. a 6. VPPUP
* smrti pojisténého
« v dalSich pfipadech uvedenych v ¢l. 5 VPPUP
Vypovéd pojisténi musi byt pojistnikem podana vzdy pisemnou for-
mou. Pojistitel ma pravo na pojistné do zaniku pojisténi v souladu
s 8 13 ZPS.
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5) Zpusoby a doba placeni pojistného
V pojistné smlouvé lze sjednat:

* jednorazové pojistné hrazené najednou na celou dobu, na kte-

rou bylo pojisténi sjednano

* béZné pojistné hrazené roc¢né, pololetné, ¢tvrtletné nebo mési¢né
Prvni pojistné se hradi v hotovosti poradci, pojistné na kazdé dalsi
pojistné obdobi je splatné prvni den tohoto pojistného obdobi. Jed-
norazové pojistné je splatné v den pocatku pojisténi. Pojistné Ize hra-
dit pouze bezhotovostné, trvalym prikazem.

6) Zphsoby vypoétu a rozdéleni bonusi
Urazové pojisténi s Filipem Variant neobsahuje Zadné bonusy.

7) Zpusob uréeni vySe odkupného

Vypovi-li pojistitel nebo pojistnik pojistnou smlouvu s jednorazovym
pojistnym, vznika pojistnikovi pravo na vyplatu odkupného, jestlize
bylo jednorazové pojistné uhrazeno. Pojistitel vyplati rezervu pojist-
ného (tj. nespotfebované pojistné).

Vyplacena ¢astka bude poniZzena o poplatek dle Sazebniku poplatkt
a o pfipadné dluzné pojistné.

Je-li vypovézena pojistnd smlouva s béZznym pojistnym, narok na
vyplatu odkupného pojistnikovi nevznika.

8) Informace o vysi pojistného

Pojistné je stanoveno dle platného sazebniku a je uvedeno v pojist-
né smlouvé. VysSe pojistného zavisi zejména na skladbé pojisténych
rizik, na vy$i pojistnych ¢astek, sjednané pojistné dobé a rizikové ¢in-
nosti, kterou pojistény vykonava v zaméstnani nebo pfi provozovani
sportovnich a zajmovych aktivit.

9) Specifika pojisténi vazaného na investi¢ni podily
Urazové pojisténi s Filipem Variant neni nijak vazano na investi¢ni
podily.

10) Podminky a lhity tykajici se moZnosti odstoupeni od pojistné
smlouvy

Pojistitel nebo pojistnik muZe od pojistné smlouvy odstoupit ve
smyslu 8 23 ZPS a v souladu s uvedenym v ¢lanku 7 VPPUP. Pod-
minkou pro odstoupeni pojistitele je skutec¢nost, Ze pfi pravdivém
a uplném zodpovézeni dotazl pojistnikem nebo pojisténym by pojist-
nou smlouvu neuzaviel nebo by ji uzavfel za jinych podminek. Pod-
minkou pro odstoupeni pojistnika je skute¢nost, Ze mu pojistitel nebo
jim zmocnény zastupce nepravdivé nebo nelplné zodpovédél jeho
pisemné dotazy, tykajici se sjednavaného pojisténi. Toto pravo muze
byt uplatnéno do dvou mésict ode dne, kdy pojistitel nebo pojistnik
takovou skutecnost zjistil. Odstoupenim od smlouvy se smlouva rusi
od pocatku.

Pojistitel je povinen vratit pojistnikovi ve lhité 30 dnd ode dne
odstoupeni zaplacené pojistné po odecteni jiz vyplaceného pojistné-
ho plnéni.

V pfipadé odstoupeni pojistitele vznika tomuto pravo na odeéteni
naklada vzniklych s uzavienim a spravou poji§téni a poplatku dle
Sazebniku poplatkd.

11) Obecna informace o darfovych a pravnich predpisech

Zdanéni pojistného plnéni Urazového pojisténi upravuje zakon
¢.586/1992 Sb., o danich z pfijmu, ve znéni pozdéjsich predpisu. Zda-
néni pojistného plnéni fesi zejména § 4 zakona.

12) Zpasob vyfizovani stiznosti pojistnikd, pojisténych nebo obmys-
lenych osob

Stiznosti pojistnika, pojisténych nebo obmyslenych osob Ize podat
v nejblizsi kancelafi MSBI, s.r.o. nebo na kterémkoliv obchodnim
misté pojistitele - pisemné, faxem, telefonicky nebo e-mailem, a to na
kontaktnich adresach a telefonech uvedenych na obalu Vasi smlou-
vy a nebo v zahlavi tohoto dokumentu. S pfipadnou stiznosti se Ize
obratit na Ceskou narodni banku, Na Prikopé 28,115 03 Praha1.

13) Pravo platné pro pojistnou smlouvu
Pojistnd smlouva se bude fidit ¢eskym pravnim fadem.
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UVODNI USTANOVENI

Uvedené pojisténi, které sjednava Ceskéa podnikatelska
pojistovna, a.s. (dale jen ,pojistitel”), se Fidi pfislu§nymi
ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé
a 0 zméné souvisejicich zakond (dale jen ,ZPS”), Vse-
obecnymi pojistnymi podminkami pro poji§téni trazu
UP0906 (dale jen ,VPPUP*), témito Doplfikovymi pojist-
nymi podminkami (dale jen ,DPP*) a pojistnou smlou-
vou. Ostatni prava a povinnosti ucastnikd pojisténi se
fidi Obéanskym zékonikem. Veskeré pojistné podminky
jsou soucasti pojistné smlouvy.

Veskera pojisténi, kterd lze sjednat na této pojistné
smlouvé, jsou pojisténi obnosova.

I. VSEOBECNA USTANOVENI

1. Vyklad pojmu

a) Vyro€nim dnem se rozumi den, ktery se dnem a mési-
cem shoduje s datem pocatku pojisténi.

b) Osobou opravnénou k pfijeti pojistného pInéni v pfi-
padé trvalych nasledkd urazu a denniho odskodného je
pojistény. V pfipadé smrti pojisténého Urazem je oso-
bou opravnénou k pfijeti pojistného plnéni obmysleny.

2. Vznik a doba trvani pojisténi

a) Pocatkem pojisténi je vZdy nejdfive den, ktery nésle-
duje po dni sjednani smlouvy, nejpozdéji v8ak do tfech
mésict po datu sjednani pojistné smlouvy. Pojisténi
zacina v 00:00 hodin dne, ktery je v pojistné smlouvé
uveden jako pocatek pojisténi.

b) Pojisténi konéi smrti pojisténého nebo doZitim se
00:00 hod. dne, ktery je v pojistné smlouvé uveden jako
konec pojisténi. Konec pojisténi musi byt stanoven ve
shodé se dnem sjednaného pocéatku pojisténi, s mési-
cem a rokem podle délky pojistného obdobi a Ize ho
sjednat maximalné na den, vyro¢niho dne pocatku
pojisténi v kalendarnim roce, ve kterém se pojistény
doZije véku 19 let u pojisténého ditéte a 70 let u pojisté-
né dospélé osoby.

¢) Minimalni vstupni vék je 0 let pro pojisténé dité a 15
let pro pojisténého dospélého, maximalni vstupni vék pro
pojisténé dité je 14 let, pro pojisténého dospélého 60 let.
d) Minimalni doba pojisténi je 5 let. Pojisténi se sjedna-
véa na celé roky.

3. Zmény v pojistné smlouvé

V pribéhu platnosti pojisténi je pojistnik opravnén
v souladu s platnymi pojistnymi podminkami a podle
pojistné technickych zasad pojistitele pozadat o prove-
deni nasledujicich zmén:
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a) zménu pojistnika, obmys$lenych osob,

b) zvySeni nebo sniZzeni pojistnych ¢astek pro jednotliva
rizika,

c) predplaceni pojistného u bézného pojistného,

d) zahrnuti, zménu nebo vylouéeni pojisténého rizika,

e) zménu Eetnosti placeni pojistného,

f) prodlouzeni doby pojisténi.

Zmeénu v osobé pojistnika Ize provést na zakladé pisem-
né dohody mezi soucasnym pojistnikem a novym
pojistnikem, ktery bude pfebirat jeho zavazky. Zména
bude provedena ke dni prokazatelného doruceni této
dohody pojistiteli. Zména pojistnika se fidi rezimem
prevzeti dluhu dle 8 531 Ob¢anského zakoniku.

Zmény v pojistné smlouvé se sjednanym béZnym pojist-
nym se provadéji dohodou ucastniki k pocatku pojist-
ného obdobi, Zddost o zménu musi byt doru¢ena pojis-
titeli nejpozdéji 6 tydnu pred timto pocatkem.Vyjimkou
je zména pod pism. a), kteréa je G¢innd dnem doruceni
Zadosti pojistiteli. U jednorazové placenych pojisténi
nelze pozadat o zmény, uvedené pod pism. b), c), d), e), f).

Po dovrseni vyro€niho dne poc€atku pojisténi v kalen-
dafnim roce, ve kterém se dospély pojistény dozije véku
65 let, Ize provadét u pojistné smlouvy se sjednanym
béznym pojistnym pouze zmény uvedené pod pism.
a), ¢), e), o zmény uvedené pod pism. b), d), f) nelze
poZadat.

Zadost o zménu v pojistné smlouvé musi byt pojist-
nikem podéana vidy pisemnou formou, za provedeni
zmény bude UGétovan poplatek dle platného Sazebniku
poplatkd. Pokud se pojistnik neprokaze kopii dokla-
du o uhrazeni tohoto poplatku, je pojistitel opravnén
poplatek uhradit z nasledného pojistného. Poplatek se
nevraci, pokud zménu v pojistné smlouvé nebude moz-
né dle DPP nebo pojistné technickych zasad pojistitele
realizovat.

4. Povinnosti pojistnika a pojisténého

Pojistény je povinen bezprostfedné po ukonéeni Iéeni
Urazu pisemné oznamit pojistiteli, Ze k pojistné udalosti
doslo, véetné adresy svého oSetfujiciho Iékare. Pojist-
nou udalost mUzZe ve prospéch pojisténého nahlasit
také tieti osoba. Pfi nedodrZeni této povinnosti mdze
pojistitel sniZit pojistné plnéni az o polovinu.

5. Pojistné a pojistné obdobi

a) V pojistné smlouvé Ize sjednat jednorazové pojistné
hrazené najednou na celou dobu, na kterou bylo pojis-
téni sjednano, nebo bézné pojistné hrazené ro¢né, polo-
letné, ¢tvrtletné nebo mésicné. Pojistné Ize hradit pouze
bankovnim prevodem.

b) Pojistnym obdobim je ¢asové obdobi, za které se
plati pojistné. V pfipadé bézné placeného pojistného
zacind prvni pojistné obdobi v 00:00 hodin dne sjedna-
ného v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi a konci
v 24:00 hodin dne pred pocatkem néasledujiciho pojist-
ného obdobi.

c) Prvni pojistné je splatné v den pocatku pojisténi,
pojistné na kazdé dal$i pojistné obdobi je splatné prvni
den tohoto pojistného obdobi. Jednorazové pojistné je
splatné v den pocatku pojisténi.

d) VySe zéakladniho pojistného se uréuje z pfislusného
sazebniku pro dané riziko a zékladni skupinu pojis-
ténych. Podle uvedené nejrizikovéjsi pracovni nebo
mimopracovni ¢innosti stanovuje pojistitel slevu nebo
pfirdzku k zékladnimu pojistnému. Sazebniky a vyse %
prirdzky resp. slevy jsou stanoveny zvlast pro dospélé
pojistované osoby a zvlast pro déti, bez rozlieni pohla-
vi. Skupiny pro pfifazeni slevy nebo pfirazky k pojistné-
mu jsou vyjmenovany v ¢asti IV. téchto DPP.

e) Bézné pojistné nalezi pojistiteli do dne ukonéeni
platnosti pojisténi.V pfipadé umrti pojisténého nalezi
pojistné pojistiteli aZ do konce pojistného obdobi, ve
kterém doslo k amrti pojisténého. Jednorazové pojist-
né nalezi pojistiteli vzdy celé.

f) Pojistitel je opravnén odedist si pripadné dluzné
pojistné od vyplaceného pojistného pinéni.

II. POJISTENA RIZIKA

1. Pojisténi a pojistné ¢astky
Na pojistné smlouvé Ize sjednat pojisténi nasledujicich rizik:

- Smrt nasledkem urazu (SU)
- Trvalé nasledky urazu (TN)
- Denni odskodné za lé&eni Urazu (DO)
- Denni odskodné v pripadé hospitalizace
z dlivodu Urazu (DOH)
- PFipojisténi zlomenin (ZL)

Samostatné Ize sjednat pouze poji§téni pro pfipad smrti
nasledkem Urazu, ostatni rizika lze sjednat jen v kom-
binaci s timto pojisténim. Mozné kombinace rizik jsou
uvedeny v pojistné smlouvé. Denni odskodné v pfipa-
dé hospitalizace z diivodu Urazu lze sjednat pouze pro
dospélé osoby. Pripojisténi zlomenin Ize sjednat pouze
pro déti.

Vy§e minimalnich a maximalnich pojistnych ¢astek pro
jednotliva rizika je uvedena na pojistné smlouvé. Pojist-
né ¢astky SU se u dospélych voli na celé desetitisice
(pro déti je stanovena jednotna pojistna ¢astka ve vysi
20 000 K&), pojistné ¢astky TN se voli na celé desetitisi-
ce, pojistné ¢astky DO a DOH na celé desetikoruny a pro
ZL jsou stanoveny dvé fixni pojistné ¢astky 500 K¢ resp.
2 000 K¢ dle zafazeni zlomenin.

2. Platnost pojistnych ¢astek

a) Sjednané pojistné ¢astky vstupuji v platnost dnem
pfipsani prvniho bézného nebo jednorazového pojist-
ného na Ucet pojistitele.

b) Pojisténi rizika denniho odSkodného zanika pfi-
znanim plné invalidity pojisténému, a to od nejblizsi-
ho nasledujiciho pojistného obdobi nebo v 00:00
hod. vyroéniho dne poéatku pojisténi v kalendarnim
roce, ve kterém se dospély pojistény dozZije véku 65
let, resp. pojisténé dité véku 18 let. Zanikem rizika
DO (resp. DOH) soucasné konéi povinnost pojistni-
ka platit na toto riziko béZzné pojistné. Pfiznani plné
invalidity je pojiStény povinen nahlasit pojistiteli
neprodlené.

¢) Pojistné ¢astky pro pripad smrti Urazem a trvalych
nasledk(l Urazu plati v plné mife do vyroéniho dne
pocatku pojisténi v roce, v némz se pojisténa dospé-
|4 osoba doZije véku 65 let, potom se od nasledujici-
ho pojistného obdobi sniZi 0 50 %. U pojisténych déti
plati pojistné ¢astky do vyroéniho dne pocatku pojisté-
ni v roce, v némz se pojisténé dité doZije véku 18 let,
potom se od néasledujiciho pojistného obdobi snizi o 25
%. Snizené pojistné ¢astky jsou platné az do sjednané-
ho konce pojisténi a to beze zmény vyse pojistného.

lll. PLNENI POJISTITELE

a) Podminkou pro vznik naroku na pojistné pInéni je
platnost pojistné smlouvy. Pojistné plnéni ve formé
denniho odskodného za lééeni Urazu poskytuje pojisti-
tel nejvySe do dne ukonéeni platnosti pojistné smlouvy,
prestoze léeni nasledkll razu muzZe pokracovat, neby-
lo ukoné&eno resp. nebyl vyéerpan uréeny limit po¢tu dni
pro lé¢eni tohoto Urazu.

b) Pojistitel neni povinen plnit v pfipadé, kdy k pojist-
né udalosti dojde pred datem, které bylo sjednano jako
pocatek pojisténi, nebo po datu, které je stanoveno jako
konec pojisténi.

¢) V pripadé umrti pojisténého v dlsledku Grazu vypla-
ci pojistitel pojistné plnéni pro pfipad smrti Urazem
obmyslené osobé. Pojistnik muze uréit i vice téchto
osob, véetné jejich podilu na pojistném plnéni. Pokud
v8ak soucet uvedenych podilt presdhne 100%, postu-
puje pojistitel pfi vyplaté pojistného pIinéni jako kdyby
podily uréeny nebyly.

d) V pfipadé amrti pojisténého jesté pred vyplatou
pojistného plnéni, které nalezi pojisténému, se toto
plnéni stava soucasti dédického Fizeni.

e) Jednorazové pojistné plnéni vyplati pojistitel najed-
nou po ukonéeni Setfeni pojistné udalosti. Pojistitel je
povinen plnit teprve tehdy, jestlize mu byly pojisténym
resp. obmys$lenou osobou predloZeny vSechny dokla-
dy, které pozadoval a v pfipadé, Ze tyto osoby nevy-
viji potfebnou soucinnost pfi poskytovani podkladd,
je pojistitel opravnén pojistné plnéni prfimérené snizit
nebo odmitnout.

f) Pojistitel je opravnén pfipadné pojistné pInéni pouZzit
nejprve na Uhradu v8ech neuhrazenych zavazka vyply-
vajicich z pojistné smlouvy.

g) U tohoto pojisténi pojistitel neuplatiiuje Zadnou
karenéni (¢ekaci) dobu.
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Pojistitel garantuje nasledujici pInéni :

1. PInéni pfi smrti pojisténého trazem

Zemfe-li pojistény v dobé platnosti pojisténi, nejpozdéji
v 00:00 hod. dne, ktery byl stanoven jako konec pojisténi
nasledkem Urazu, vyplati pojistitel sjednanou pojistnou
Castku pro pfipad smrti Urazem, a to obmys$lené osobé.

2. PInéni za trvalé nasledky turazu

a) Pojistné plnéni trvalych nasledk( urazu lze sjednat
pro poskozeni od 0,001% resp. 2% resp. 10% a to bud
s progresi nebo bez progrese.

b) Progresivnim plnénim se rozumi, Ze za trvalé nasled-
ky Urazu vyplati pojistitel pojistné plnéni z pojistné ¢ast-
ky uvedené v Tabulce progresivniho plnéni v zavislosti
na rozsahu trvalych nasledkud Grazu. Pojistné plnéni bez
progrese je vidy vztazeno pouze k zékladni dohodnuté
pojistné astce.

Tabulka progresivniho plnéni:

Rozsah trvalych nasledkd Pojistné pinéni z/ze

0,001 % do 20 % véetné pojistné &astky TN

nad 20 % do 40 % véetné | dvojnasobku pojistné ¢astky TN

nad 40 % do 60 % vcetné trojnasobku pojistné ¢astky TN

nad 60 % do 80 % véetné ¢tyfnasobku pojistné ¢astky TN

nad 80 % do 100 % vCetné | pétinasobku pojistné ¢astky TN

¢) Zanecha-li Uraz pojisténému trvalé nasledky, pojistitel
vyplati z pojistné ¢astky sjednané v pojistné smlouvé
tolik procent, kolika procentiim odpovida rozsah trva-
lych nasledku po jejich ustaleni podle Ocefovaci tabul-
ky 11, a to pojisténému. Pojistitel je povinen poskytnout
pojistné pInéni ve vysi maximalné 100 % dohodnuté
zakladni pojistné ¢astky u pInéni bez progrese nebo jeji-
ho nasobku u plnéni s progresi (viz tabulka progresiv-
niho pInéni), pokud ocenéni trvalych nasledk(i dosdhne
alespon procentni vySe sjednané v pojistné smlouvé.
V pfipadé, kdy soucet procent pro jednotlivé néasledky
zpusobené jednim Grazovym déjem piekroéi hranici
100 %, je pojistitel povinen poskytnout pojistné pinéni
ve vy$i maximalné 100 % dohodnuté zakladni pojistné
Castky nebo jejiho nasobku u pInéni s progresi.

3. PInéni denniho odSkodného za lééeni Grazu

a) Pojisténi denniho odskodného pfi Uraze lze sjednat
s minimalni dobou Ié¢eni 9, 14 nebo 21 dni.

b) Trva-li 1é¢eni nasledkd Grazu minimalné pocet dni
sjednanych v pojistné smlouvé (9, 14 resp. 21), vypla-
ti pojistitel pojisténému zpétné od prvniho dne denni
odskodné ve sjednané vysi za kazdy den lé¢eni Urazu,
maximalné v8ak za dobu Ié¢eni, kterd nepfesadhne pocet
dni stanovenych v Oceriovaci tabulce I. o vice jak 20%.
Denni odskodné se poskytuje za dobu lé¢eni Urazu, nej-
déle v8ak po dobu 365 dnu, av8ak pouze béhem dvou
let od vzniku Urazu.

¢) Pravo na pInéni denniho odskodného vzniké za dobu
|é¢eni Grazu. Pro stanoveni pInéni se vychazi ze zdravot-
ni zpravy o$etfujiciho lékafe s udanim presné diagnézy
a doby lé€eni Urazu, s pfihlédnutim k limitdm pro dobu
Ié¢eni, stanovenych v Ocerovaci tabulce I.

4. PInéni denniho odskodného v pfipadé hospitalizace
v dusledku urazu
a) Pojistnou udalosti je z Iékarského hlediska nezbytné nut-
ny pobyt pojisténého v nemocnici v disledku Urazu. Pojis-
titel vyplati pojisténému za kazdy den pobytu v nemocnici
denni od$kodné ve sjednané vysi, nejdéle vSak 60 dni od
prvého dne pobytu v nemocnici. Pocet dni hospitalizace je
dan poctem pualnoci v nemocnici stravenych.
b) Pojisténi se vztahuje na hospitalizaci pojisténého na
tzemi ¢lenskych statt Evropské Unie.
¢) Za nemocnici se pro Ucely tohoto pojisténi povazuje
zdravotnické zafizeni statni nebo nestéatni, které svym
charakterem splfiuje podminky dané obecné zavaznym
prfedpisem Ministerstva zdravotnictvi ¢lenské zemé
Evropské Unie ve které k hospitalizaci doslo.
d) Za pojistnou udalost se vSak nepovaZuje pobyt
v nemochnici z divodu lé¢eni nasledk( trazu, ktery vznikl
pred pocatkem pojisténi.
e) Pojistné plnéni se neposkytuje za pobyt v 1é¢ebnych
ustavech, sanatoriich a rehabilitaénich centrech, peco-
vatelskych &i kosmetickych Ustavech, v ozdravovnach,
laznich apod.
f) Pro stanoveni plnéni z denniho od$kodného se vycha-
zi z propoustéci zpravy a zdravotni zpravy oSetfujiciho
|ékafe s udanim presné diagno6zy a doby hospitalizace.
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5. PInéni z pfipojisténi zlomenin pro déti

a) Toto pfipojisténi Ize sjednat pouze pro déti s jednot-
nou pojistnou &astkou ve vysi 500 K& resp. 2 000 K¢
za v8echny zlomeniny zpusobené jednim Urazovym
déjem.

b) Pojistitel poskytne pojistné plnéni ve vysi 2 000 K¢ za
zlomeniny nitrokloubni, zlomeniny v oblasti rlistové §tér-
biny, kosti stehenni, impresivni zlomeniny kosti lebe¢-
nich, patere a panve s porusenim panevniho kruhu.

c) Za zlomeniny, které nejsou uvedeny v ¢asti lll. ¢l. 5.
pism. b) téchto DPP, poskytne pojistitel pojistné pInéni
ve vysi 500 K¢.

d) Pokud je sjednano soubézné i denni odskodné, pojis-
titel vyplati pouze jedno, a to vy$8i z obou pojistnych
plnéni.

IV. ZARAZENI POJISTENYCH
do skupin
dle vykonavané pracovni
nebo mimopracovni éinnosti

Pro uréeni vy$e pojistného (pfirdzky resp. slevy k zaklad-
kterou pojistény vykonava v zaméstnani, pfi vedlejsi
pracovni nebo sportovni a zajmové ¢innosti.

1. Skupiny pro trazové pojisténi — dospéli

Skupina se slevou na pojistném

V této skupiné jsou zafazeny osoby, které vykonavaji
nemanualni tj. administrativni, fidici, dusevni ¢innost,
lidé pracujici v kultufe, zdravotnictvi, statni spravé, ban-
kovnictvi a v jiném podobném odvétvi, kde se nevyviji
fyzicka ¢innost. Dale jsou zde zahrnuta odvétvi, kde rizi-
ko Urazu je srovnatelné s nevyrobni ¢innosti.

Naptiklad: skolnici, pracovnici uklidu, prodavaci, tech-
nici, domovnici, pokojské, Svadleny, krejéi, kadernice,
kosmeticky, maséfi, celnici, dispecefi, recepcni, jemni
mechanici, pracovnici ve $kolnich jidelnach.

U sportovni ¢innosti jsou to osoby, které provozuji spor-
ty jako jsou $achy, Sipky, kuzelky, golf, kule¢nik, ZRTV,
petang, curling, bowling a ostatni nejmenované sporty,
provozované na rekreaéni urovni. Vyjimku tvofi box, flo-
rbal, judo, karate, ragby, skateboarding, snowboarding,
Serm, lezeni po umélych sténéch, sjezdové lyZovani,
horolezectvi, vysokohorska turistika (nad 2 000 m.n.m.),
gymnastika a akrobaticky rokenrol — osoby provozujici
tyto sporty na rekreaéni Urovni jsou zafazeny podle dru-
hu sportu do pfislusnych skupin.

Pro tuto skupinu poskytuje pojistitel slevu ze zakladni-
ho sazebnikového pojistného.

Skupina s priraZkou k pojistnému:

Do této skupiny jsou zafazeni lidé, kde riziko Urazu je
vysoké.

Naptiklad: pracovnici hlubinnych dold, zachranéfi, pyro-
technici a pracovnici s vybus$ninami, pracovnici horské
zachranné sluzby, krotitelé zvére, kaskadéri, zkusebni
a tovarni jezdci, piloti, artisté, prace ve vyskach nad 10
m (pokud maji pfedepsano upevnéni zavésem), hasici.
Déle do této rizikové skupiny patfi osoby provozujici
v rdmci organizaci tyto sporty: hokej (inline, hokejbal),
fotbal, basketbal, hazena, ragby, box, judo, asijska
bojova uméni a ostatni ,plné kontaktni” bojové sporty,
ledni hokej, sjezdové a akrobatické lyZzovani, snowboar-
ding, skateboarding, vysokohorska turistika (nad 2 000
m.n.m.), vodni turistika, potapéni (do 10 m), horolezec-
tvi, lezeni po umélych sténach apod. mimo profesional-
nich sportovcu.

U této skupiny uplatiiuje pojistitel pFirazku k zakladnimu
pojistnému.

Profesionalni sportovce a sportovce provozujici sport
na urovni nejvyssich organizovanych soutézi Ize v rdm-
ci tohoto Urazového pojisténi pojistit pouze se souhla-
sem odborného Useku a se stanovenim individualniho
pojistného.

Skupina se zakladnim pojistnym:

dena ve skupiné se slevou ani ve skupiné s pfirazkou
plati zakladni sazebnikové pojistné. Jedna se o osoby
s prevazujicim podilem manualni ¢innosti pracujici ve
vyrobnim odvétvi nebo manualné. Napftiklad pracovni-
ci v priimyslovych oborech, v zemédélstvi, v lesnictvi,
v dopravé, v dolech, v lomech a také délnici, pracovnici
povrchovych dol, vrétni, policisté, vojaci z povolani,
postovni doru€ovatelé, pomocné sily, kuchafi, servirky,
¢isnici.

U sportovni &innosti jsou to osoby provozujici sport
v rdmci organizaci, jejichz pfevaZujici naplni je orga-

nizovani télovychovné, branné, soutézni nebo zavodni
¢innosti.

Napfiklad: baseball, softball, tenis, squash, serm, bad-
minton, atletika, nohejbal, tanec, akrobaticky rokenrol,
triatlon, cyklistika, florbal, pozemni hokej, volejbal, béh
na lyZich, veslovani, plavani, aerobik, stolni tenis, gym-
nastika (moderni, sportovni), turistika (do 2 000 m.n.m.)
apod.

2. Skupiny pro urazové pojisténi — déti

Déti jsou zafazeny do jedné zakladni skupiny se stano-
venim zakladniho sazebnikového pojistného. Vyjimku
tvori déti, které provozuji sportovni éinnost organizova-
né, kde pojistitel uplatiiuje pfirazku k zadkladnimu sazeb-
nikovému pojistnému.

Déti profesionalné sportujici Ize v rdmci tohoto urazo-
vého pojisténi pojistit pouze se souhlasem odborného
useku a se stanovenim individualniho pojistného.

Spoleéna ustanoveni

a) Pojistnik a pojistény jsou povinni ihned oznamit
pojistiteli pisemné vSechny zmény, které souvisi se
zaméstnanim, mimopracovni, sportovni nebo zajmo-
vou ¢innosti pojisténého, majici vliv na stanoveni vyse
pojistného. Zména vySe bézného pojistného je G€inna
ode dne pocatku dalsiho pojistného obdobi, které nasle-
duje po doruceni tohoto ozndmeni pojistiteli. Pokud tato
povinnost nebude splnéna, pojistitel v pfipadé vzniku
pojistné udalosti sniZi pojistné plnéni v poméru zapla-
ceného pojistného ke spravné vysi pojistného. Jestlize
pojistény v dobé pojistné udalosti jiz nevykonava pra-
covni resp. mimopracovni ¢innost, pro kterou platil vys-
§i pojistné, a toto pojistiteli v€as neoznamil, pojistitel za
toto obdobi preplatek na pojistném nevraci.

b) Utrpi-li pojistény Uraz u jednordzové placeného
pojisténi, ktery souvisi se zaméstnanim, mimopracovni,
sportovni nebo zadjmovou &innosti pojisténého, za kte-
rou pojistitel uplatiiuje pfirdzku k pojistnému, je pojis-
titel oprédvnén snizit pojistné plnéni v poméru zapla-
ceného pojistného ke spravné vysi pojistného. Slevy
a prirdzky k zadkladnimu pojistnému vyhlasuje pojistitel
vzdy jedenkrat roéné a jsou uvedeny v Sazebniku slev
a prirdzek. Sjednana sleva resp. pfirdzka je platna po
celou dobu trvani pojisténi.

V. OSTATNI SLEVY

a) Na zakladé Sazebniku slev mGzZe byt zékladni sazebni-
kové pojistné dale poniZzeno o slevu za sjednané Zivotni
pojisténi, pfipadné o dalsi slevu.

b) Pokud duvody, pro které byla sleva poskytnuta,
pominou (napf. zanik pojistné smlouvy Zivotniho pojis-
téni, Uprava rozsahu pojistného kryti Zivotniho pojis-
téni), je pojistnik a pojistény povinen tuto skute¢nost
pisemné oznamit pojistiteli, ktery nasledné upravi vysi
placeného pojistného. Zména vySe bézného pojistného
je uginna ode dne pocatku dalsiho pojistného obdobi,
které nasleduje po doruceni tohoto oznameni pojistiteli.
Pokud tato povinnost nebude splnéna, pojistitel v pfipa-
dé vzniku pojistné udalosti sniZi pojistné plnéni v pomé-
ru zaplaceného pojistného ke spravné vysi pojistného
(tj. k pojistnému pred poskytnutim slevy).

¢) Utrpi-li pojistény uraz u jednorazoveé placeného pojis-
téni, na které byla uplatnéna sleva a diivody pro poskyt-
nuti této slevy jiz pominuly, je pojistitel opravnén snizit
pojistné plnéni v poméru zaplaceného pojistného ke
spravné vysi pojistného.

VI. VYLUKY Z POJISTENI

Pojistitel neposkytne pojistné pInéni:

a) v pripadech, kdy byly se souhlasem pojisténého uzity
predev§im obecné neuznavané diagnostické a l1é¢ebné
metody a léky,

b) za Urazy souvisejici s psychickou poruchou ¢&i poru-
chou védomi (epileptickym zachvatem, cukrovkou,
mozkovou piihodou, srde¢nim infarktem, neurovegeta-
tivni astenii apod.),

¢) za infekéni nemoci prfenesené zranénim,

d) za Urazy v souvislosti s Grazem ¢i nemoci, které vznik-
ly pfed pocatkem pojisténi.
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UVODNI USTANOVENI .

Soukromé Urazové pojisténi, které sjednava Ceské
podnikatelskd pojistovna, a.s. (dale jen ,pojistitel”),
se fidi prislusnymi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004
Sb., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zako-
nl (dale jen ,ZPS”), témito VSeobecnymi pojistnymi
podminkami pro pojisténi urazu UP0906 (dale jen
,VPPUP"“), Dopliikovymi pojistnymi podminkami pro
jednotlivé pojistna nebezpedi (déle jen ,DPP”) a pojist-
nou smlouvou. Ostatni prava a povinnosti Gc¢astnikl
pojisténi se fidi Obcanskym zakonikem. Veskeré pojist-
né podminky jsou soucdsti pojistné smlouvy.

Clanek 1 - Vyklad pojmu
VPPUP vymezuji nasledujici pojmy:
Pojistnik - fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera uzavre-
la pojistnou smlouvu a je povinna platit pojistné; v pfi-
padé fyzické osoby je pro uzavieni pojistné smlouvy
nezbytna jeji zletilost.
Pojistény - fyzicka osoba, na jejiz Zivot nebo zdravi se
pojisténi vztahuje.
Opravnéna osoba — osoba, které v dlsledku pojistné
udalosti vznikne pravo na pojistné plnéni.
Obmyslena osoba - osoba, které vznikne préavo na
pojistné plnéni v pripadé smrti pojisténého podle
pojistné smlouvy nebo ZPS.
Pojistna smlouva - je smlouvou o finanénich sluzbach,
ve které se pojistitel zavazuje v pfipadé vzniku pojistné
udalosti vyplatit pojistné pInéni ve sjednaném rozsahu
a pojistnik se zavazuje platit pojistiteli pojistné.
Pojistna smlouva uzaviena formou obchodu na dalku
- je smlouvou uzavienou s pouzitim prostiedkd komu-
nikace na délku (napf. uzavfeni pojistné smlouvy na
internetu).
Pojistka - pisemné potvrzeni pojistitele o uzavieni
pojistné smlouvy.
Pojistna éastka — ¢astka dohodnuta v pojistné smlou-
V€, ze které se stanovi vySe pojistného pInéni v pfipadé
pojistné udalosti.
Pojistna doba - doba, na kterou se pojisténi sjednava.
Pojistna udalost — nahodilé skute¢nost blize oznacena
v pojistné smlouvé, se kterou je spojena povinnost
pojistitele poskytnout pojistné pInéni.
Nahodilou skuteénosti — skute¢nost, kterd je mozna
a u které neni jisté, zda v dobé trvani pojisténi nastane,
nebo neni zndma doba jejiho vzniku.
Pojistné - Uplata za poskytovani pojistné ochrany.
Pojistné obdobi - dohodnuté ¢asové obdobi, za které
se plati pojistné.
Pojistné pinéni - ndhrada od pojistitele v pfipadé, ze
dojde k pojistné udalosti.
Vinkulace - véazani vyplaty pojistného plnéni na udéle-
ni souhlasu tfeti osoby vyplyvajici z pojistné smlouvy.
Oceriovaci tabulky - dokumenty pojistitele, které obsa-
huji zadsady plnéni pojistitele za trvalé néasledky urazu
a za dobu nezbytného léceni Urazu a jsou k nahlédnuti
na v§ech obchodnich mistech pojistitele.
Pojistnym rizikem - mira pravdépodobnosti vzniku
pojistné udalosti.

Clanek 2 - Pojistna nebezpeéi (Druhy pojisténi)
1. Pojistitel v rdmci Urazového pojisténi sjednava pojis-
téni:
- pro pfipad smrti zpUsobené urazem
- pro pfipad trvalych nasledk( urazu
- pro pfipad nezbytného léceni uUrazu (dale jen ,denni
odskodné”)
2. Pojistitel muze sjednavat i jiné druhy Grazového
pojisténi. Pokud takové pojisténi neni upraveno zvlast-
nimi pfedpisy nebo pojistnou smlouvou, plati pro né ta
ustanoveni VPPUP, ktera jsou mu svou povahou a uce-
lem nejblizsi.
3. Urazové pojisténi se sjednava jako pojisténi obnoso-
Vé, jehoz ucelem je v dusledku pojistné udalosti ziskani
dohodnuté finanéni ¢astky.
4.V jedné pojistné smlouvé lze sjednat Urazové pojis-
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téni i s dal§imi druhy pojisténi. Pro tato pojisténi plati
pojistné podminky platné pro dany druh pojisténi.

Clanek 3 - Vznik a doba trvani pojisténi
1. Pojistnd smlouva musi mit vzdy pisemnou formu.
2. Pojistitel vyda pojistnikovi pojistku jako pisemné
potvrzeni o uzavieni pojistné smlouvy.
3. Pojisténi zacina v 00:00 hod. dne sjednaného v pojist-
né smlouvé jako pocatek pojisténi.
4. Pojisténi kon¢i v 00:00 hod. dne, ktery je v pojistné
smlouvé urcen jako konec pojisténi, neni-li v pojistné
smlouvé ujednano jinak.
5. Urazové pojisténi nelze prerusit, pokud neni v pojist-
né smlouvé ujednano jinak.
6. Podstatnou soucasti pojistné smlouvy je prohlaseni
pojisténého o jeho zdravotnim stavu nebo zdravotni
dotaznik jim vyplnény a podepsany a dal$i Gidaje, na kte-
ré byl pojistitelem dotazan. Pojistény, popf. pojistnik, jsou
povinni odpovédét pravdivé a Uplné na vSechny pisemné
dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojisténi. To
plati také pfi zméné pojisténi. Védomé nepravdivé nebo
védomé nelplné odpovédi pojisténého nebo pojistnika
mohou mit za nasledek odstoupeni od smlouvy nebo
odmitnuti plnéni, anebo pfimérené snizeni plnéni ze
strany pojistitele v zavislosti na charakteru poskytnutych
nepravdivych nebo neuplnych informaci.
7. Pojistitel je opravnén prezkoumat informace, které
o svém zdravotnim stavu pojistény uvedl, u zdravotnic-
kych zafizeni, ve kterych se IéCil. To plati také pfi zmé-
né pojisténi. Pojistitel je téZ opravnén nechat presetfit
zdravotni stav pojisténého Iékafem, kterého sam urci.
8. Souhlas se zjistovanim a pfezkouméavanim zdravotni-
ho stavu dava pojistény nebo pojistnik podpisem pojist-
né smlouvy.
9. Informace, které pojistitel ziskal o zdravotnim stavu
pojidténého, jsou dlivérné a mohou byt vyuzivany pou-
ze pro potreby pojistitele.
10. Pojisténi se sjednava na dobu uréitou, neni-li
Vv pojistné smlouvé ujednano jinak. Pojistitel méa pravo
stanovit vy$i minimalni a maximalni ¢astky pro jednot-
livé sazby Grazového pojisténi a stanovit nejnizsi a nej-
vy$§8i vstupni vék.

Clanek 4 - Pojistné a pojistné obdobi
1. Pojistné se stanovi v pojistné smlouvé bud jako béz-
né pojistné nebo jednorazové pojistné. Jednorazové
pojistné je pojistné zaplacené najednou za celou dobu,
na kterou bylo pojisténi sjednéno. Bézné pojistné se
hradi za dohodnutéa pojistna obdobi, neni-li v pojistné
smlouvé ujednano jinak.
2. Vyse pojistného se urtuje podle sazeb pro jednotlivé
druhy pojisténi a je uvedena v pojistné smlouvé.
Pokud je vy$e pojistného zavisla téz na véku pojisténé-
ho, povazuje se za jeho vstupni vék rozdil mezi kalen-
dafnim rokem pocatku pojisténi a kalendarnim rokem,
Vv némz se pojistény narodil.
3. Jednorazové a prvni bézné pojistné je splatné v den
pocatku pojisténi, neni-li v pojistné smlouvé ujednéno
jinak. BéZné pojistné za dalsi pojistna obdobi (nasledné
pojistné) je splatné prvni den tohoto pojistného obdo-
bi, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak. ~
4. Pojistné se plati v méné CR a je splatné na tizemi CR,
neni-li v pojistné smlouvé ujednéno jinak.
5. Bylo-li ujednano, Ize bézné pojistné hradit ro¢né,
pololetné, ¢tvrtletné nebo mési¢né, za podminek uve-
denych v pojistné smlouvé.
6. Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu od poc¢atku do
zaniku pojisténi. Nastala-li pojistna udalost a diivod dal-
siho pojisténi tim odpadl, nalezi pojistiteli bézné pojist-
né do konce pojistného obdobi, v némZ pojistna udélost
nastala; jednorazové pojistné nalezi pojistiteli vzdy celé.
7. Nedojde-li k uhradé pojistného jeho pfimym inka-
sem a pojistné se hradi prostfednictvim posty nebo
penézniho Ustavu, pojistné je zaplaceno okamzikem,
kdy byla penézni ¢astka pripsana na ucet pojistitele.
8. Chybné zaslané pojistné se povazuje za nedorucené.
Za chybné zaslané pojistné se povazuje pojistné zasla-
né v rozporu s pojistnou smlouvou.
9. Pripadné preplatky pojistného vréati pojistitel pojist-
nikovi pouze na zakladé jeho pisemné Zadosti.
10. Dluzi-li pojistnik pojistné za vice pojistnych obdobi
a naposledy zaplacené pojistné nepostacuje na uhra-
zeni dluhu, je vyrovnano dluzné pojistné za nejdfive
splatné obdobi bez ohledu na to, za jaké pojistné obdo-
bi mélo byt pojistné skute¢né zaplaceno.
11. O pripadné nedoplatky pojistného je pojistitel
oprévnén poniZit pojistné plnéni.
12. Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjedna-
né vysi, je pojistitel opravnén pozadovat urok z prodle-
ni a naklady spojené s vymahanim tohoto pojistného.
13. V ptipadé zmény podminek rozhodnych pro sta-
noveni vySe pojistného, s vyjimkou zmény véku
a zdravotniho stavu pojisténého, ma pojistitel pravo
nové upravit vysi bézného pojistného na dalsi pojist-
né obdobi. Pojistnik musi byt o této zméné informo-
van nejpozdéji ve |huté dvou mésicli pred splatnosti
pojistného za pojistné obdobi, ve kterém se ma vyse
pojistného zménit.

14. Mimo sjednané pojistné je pojistitel opravnén
uctovat pojistnikovi vydaje a poplatky za ukony dle
platného sazebniku poplatkd, ktery je k nahlédnuti na
obchodnich mistech pojistitele.

Clanek 5 - Zanik pojisténi
1. Pojistitel nebo pojistnik mize vypovédét pojisténi
do dvou mésicti ode dne uzavieni pojistné smlouvy.
Vypovédni Ihita je osmidenni a pocind bézet dnem
doruceni vypovédi, jejim uplynutim pojisténi zanika.
Poda-li pojistnik vypovéd a bylo-li jiz zaplaceno pojist-
né nebo jeho ¢ast a z pojistné smlouvy neni vyplace-
no pojistné plnéni, vrati pojistitel uhrazené pojistné
snizené o Cast pojistného nélezici pojistiteli vzhledem
k dobé trvani pojisténi a pojisténym rizikim a o nakla-
dy vzniklé s uzavienim a spravou pojisténi a o popla-
tek dle sazebniku poplatkt, neni-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak.
2. Pojisténi, u kterého bylo sjednano bézné pojistné,
muZe pojistnik nebo pojistitel vypovédét ke konci pojist-
ného obdobi, vypovéd musi byt doruc¢ena alespori Sest
tydna pfed koncem pojistného obdobi. Pojisténi zanika
uplynutim Sestitydenni vypovédni Ihaty k nejbliz§imu
pojistnému obdobi.
3. Pojistnik nebo pojistitel mizZe vypovédét pojisténi,
u kterého bylo sjednéno jednorazové pojistné, vidy
k poslednimu dni kazdého kalendarniho mésice, neni-
li v pojistné smlouvé ujednano jinak. Pokud pojistnik
v pisemné Zadosti o vypovéd pojisténi s jednorazovym
pojistnym neuvede den zaniku pojisténi, ktery nasle-
duje po doruceni vypovédi, zanika pojisténi uplynutim
posledniho dne kalendafniho mésice, ve kterém byla
vypovéd dorucena pojistiteli.
Doslo-li k zaniku pojisténi a bylo-li jednorazové pojistné
uhrazeno, vznikad pojistnikovi pravo pisemné pozadat
o vyplatu odkupného, neni-li v pojistné smlouvé ujed-
nano jinak.
4. Pojistnik nebo pojistitel mGze vypovédét pojisténi
do tfech mésicti ode dne doruceni oznameni vzniku
pojistné udalosti. Dnem doruéeni vypovédi pocina
bézet vypovédni Ihiita 1 mésic, jejimz uplynutim pojis-
téni zanika.
5. Pojisténi zanika téZ pisemnou dohodou ucastnika.
Pojisténi zanikne dnem uvedenym v dohodé.
6. Pokud pojistnik nesouhlasi se zménou vyse pojist-
ného dle &l. 4 odst. 13. VPPUP, musi svij nesouhlas
uplatnit do jednoho mésice, kdy se o navrhované zmé-
né pojistného dozvédél. Pojisténi pak zanikne k pojist-
nému obdobi, ve kterém méla byt vySe pojistného
zménéna.
7. Pojisténi zanikéa uplynutim pojistné doby nebo dnem,
kdy doslo k umrti pojisténé osoby nebo v dal$ich pfipa-
dech uvedenych v pojistné smlouvé.
8. Vypovéd pojistné smlouvy ze strany pojistnika se bere
za dorucenou, je-li doruc¢ena pojistiteli na adresu sidla
spolecnosti, které je zapsano v obchodnim rejstiku.

Clanek 6 - Dasledky neplaceni pojistného
Pojisténi zanika z diivodu nezaplaceni pojistného uply-
nutim 31 dn( od doruéeni upominky k zaplaceni pojist-
ného nebo jeho ¢asti pojistnikovi, nebylo-li v této Ihaté
pojistné zaplaceno.

Clanek 7 - Odstoupeni od pojistné smlouvy,
odmitnuti pInéni

1. Porusi-li pojistnik nebo pojistény umysiné ¢i z nedba-
losti povinnosti uvedené v ¢l. 10 odst. 2. VPPUP ma
pojistitel pravo od pojistné smlouvy odstoupit, jestlize
pfi pravdivém a uplném zodpovézeni dotazl
by pojistnou smlouvu neuzaviel. Stejné pravo ma
pojistitel i v pfipadé, odmitne-li pojistény dat souhlas
k vyzadani informaci od zdravotnickych zafizeni nebo
odmitne-li se nechat vysetfit Iékafem, kterého pojistitel
urci. Toto pravo muze pojistitel uplatnit do dvou mési-
cl ode dne, kdy takovou skute¢nost zjistil, jinak jeho
pravo zanikne.
2. Pojistnik méa pravo od pojistné smlouvy odstoupit
v pfipadé, jestlize mu pojistitel nebo jim zmocnény
zastupce nepravdivé nebo neuplné zodpovédél jeho
pisemné dotazy tykajici se sjednavaného pojisténi.
Toto pravo mize pojistnik uplatnit do dvou mésict ode
dne, kdy takovou skute¢nost zjistil, jinak jeho prévo
zanikne.
3. U pojistné smlouvy uzaviené na déalku ma pojistnik
pravo od pojistné smlouvy odstoupit ve IhGté do 14 dnt
ode dne potvrzeni o uzavieni pojistné smlouvy nebo
ode dne, kdy mu na jeho pisemnou Zadost po uzavieni
pojistné smlouvy byly sdéleny pojistné podminky.
4. Odstoupenim od smlouvy se pojistna smlouva rusi od
pocatku, v tomto pfipadé pojistitel ve Ihaté do 30 dnu
vréti pojistnikovi zaplacené pojistné ponizené o pfipad-
né vyplacené pojistné plnéni. V pfipadé odstoupeni od
smlouvy ze strany pojistitele se od zaplaceného pojist-
ného ode¢itaji i ndklady vzniklé s uzavienim a spravou
pojisténi a poplatek dle sazebniku poplatkt. Ten, komu
bylo vyplaceno pojistné plnéni, je povinen ve stejné
lhaté vratit pojistiteli ¢astku vyplaceného plnéni, ktera
presahuje vysi zaplaceného pojistného.
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5. Dozvi-li se pojistitel az po pojistné udalosti, Ze jeji
pri¢inou je skutecnost, o které se dozvédél az po vzni-
ku pojistné udalosti a kterou nemohl zjistit pfi sjedna-
vani pojisténi nebo jeho zméné v dasledku umysiné
nebo z nedbalosti nepravdivé nebo nelplné zodpo-
vézenych pisemnych dotaz(, a jestlize by pfi znalosti
této skute¢nosti v dobé uzavieni pojistné smlouvy tuto
smlouvu neuzaviel nebo ji uzavrel za jinych podminek,
je opravnén plnéni ze smlouvy odmitnout; odmitnutim
plnéni pojisténi zanika.

6. Pojistitel je opravnén plnéni z pojistné smlouvy odmit-
nout, jestlize od osoby opravnéné k prijeti pojistného
plnéni obdrZel pfi uplatiiovani prava na plnéni z pojisténi
védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené Udaje tykajici
se vzniku a rozsahu pojistné udalosti nebo mu byly pod-
statné udaje zamlceny.

Clanek 8 - Zmény v pojistné smlouvé
1. Pojistnik je povinen bez prodleni pisemné sdélit pojis-
titeli vSechny zmény skutecnosti uvedenych v pojistné
smlouvé, které nastanou béhem trvani pojisténi.
2. Na zékladé pisemné Zzadosti pojistnika muze byt po
dohodé smluvnich stran provedena zména rozsahu
sjednaného pojisténi. Mozné zmény jsou vzdy uvedeny
Vv pojistné smlouve.
3. Podminkou provedeni zmény rozsahu sjednaného
pojisténi je doplaceni bézného pojistného do data
zmény. U jednorazoveé placenych pojisténi neni mozné
zménu rozsahu sjednaného pojisténi provést, neni-li
Vv pojistné smlouvé ujednano jinak.
4. Dohodne-li se pojistnik s pojistitelem na zméné roz-
sahu jiz sjednaného pojisténi, pojistitel poskytne plnéni
ze zménéného pojisténi aZz z pojistnych udalosti, které
nastanou po datu uc¢innosti dohody o zméné pojisténi,
neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.
5. Zmény se provadi na zékladé pisemné zadosti pojistni-
ka. Lhlty pro provedeni zmény jsou uvedeny v pojistné
smlouvé.

' Clanek 9 - Ugastnici pojisténi
1. Ucastnikem pojisténi je vedle pojistitele pojist-
nik, pojistény a opravnéna osoba. Obmyslena osoba
se stava ucastnikem pojisténi teprve v pripadé smrti
pojisténého, kdy nabyvéa prav a povinnosti z pojisténi.
2. Zemfe-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce
pojistnik, ktery neni soucasné pojisténym, vstupuje
do pojiténi timto dnem na jeho misto pojistény, je-li
zletily a zpUsobily k pravnim tkontm. Neni-li pojisté-
ny zletily nebo zplsobily k pravnim tukontm, stava se
pojistnikem zakonny zastupce pojisténého.

Clanek 10 - Povinnosti pojistnika a pojisténého
1. Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsa-
hem pojistné smlouvy.
2. P¥i uzavirani pojistné smlouvy je pojistnik i pojis-
tény povinen pojistiteli odpovédét pravdivé a Uplné
na vSechny pisemné dotazy tykajici se sjednavaného
pojisténi, zejména na dotazy, které se tykaji zdravot-
niho stavu pojisténého nebo Cinnosti, které pojistény
vykonava. Toto plati i v pfipadé, jedna-li se o zménu
pojisténi.
3. Pojistnik i pojistény jsou povinni sdélit bez prodleni
pojistiteli vSechny zmény skute¢nosti uvedenych v pojist-
né smlouvé, které nastanou béhem trvani pojisténi.
4. Smrt pojisténého je povinen pojistnik nebo obmys-
lena osoba pojistiteli oznamit bez zbyteéného odkladu.
5. Povinnosti pojisténého pfi pojistné udalosti je bez
zbyte¢ného odkladu vyhledat po Urazu |ékarské oSet-
feni a radné pokracovat v lé¢eni az do jeho ukonceni
a vyzaduje-li to pojistitel, dat se na jeho néklad vysetfit
|ékafem, kterého pojistitel uréi.
6. Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu po
ukonéeni 1é¢eni oznamit pojistiteli pisemnou formou,
Ze k pojistné udalosti doslo véetné adresy oSetfujici-
ho lékafe a pravdivého vysvétleni vzniku a rozsahu
nasledkll z této pojistné udalosti, neni-li v pojistné
smlouvé ujednéno jinak.
7. Pokud pojistény zada o plnéni za trvalé nasledky
urazu nebo denni odskodné, musi predloZit vyplnény
formular pojistitele ,0znameni trazu”.
8. V pfipadé pochybnosti je povinnosti pojisténého,
opravnéné nebo obmyslené osoby prokazat pojistiteli,
Ze k urazu doslo.
9. Pojistnik je povinen pojistiteli oznamit bez zbyte¢né-
ho odkladu zménu adresy trvalého pobytu resp. kore-
sponden¢ni adresy v CR.

Clanek 11 - Pojistna udalost
1. Pojistnou udélosti v Urazovém pojisténi je Uraz pojis-
téného.
2. Urazem se v Urazovém pojisténi rozumi poskozeni
zdravi nebo smrt pojisténého (dale jen ,uraz”), které
bylo zplsobeno neocekavanym a nahlym pusobenim
zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle na vuli
pojisténého, ke kterému doslo béhem trvani soukro-
mého pojisténi.
3. Z pojistné udalosti v Grazovém pojisténi poskytuje
pojistitel pojistné plnéni za smrt zplisobenou Urazem,
trvalé nésledky, denni odS8kodné nebo jiné riziko uve-
dené v pojistné smlouvé, a to v souladu s VPPUP. Pro
poskytnuti v8ech druhd plnéni nebo jen nékterych
z nich jsou rozhodujici skute¢nosti uvedené v pojistné
smlouvé.
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Clanek 12 - Pojistné pInéni
1. Podminkou pro vznik naroku na pojistné plnéni je
platnost pojistné smlouvy.
Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni za
uraz, ke kterému doslo pred datem, které bylo sjednano
jako pocatek pojisténi, nebo ke kterému doslo v pfimé
souvislosti s télesnym poskozenim vzniklym pred pocat-
kem pojisténi. Tato skute€nost se vztahuje i na pInéni za
trvalé nasledky Urazu a na plnéni denniho odskodného.
Pojistitel téZ neni povinen poskytnout pojistné pinéni
z pojistné udalosti, ke které doslo po datu, které je sta-
noveno jako konec pojisténi.
Nastane-li pojistna udalost v dobé&, kdy je pojistnik
v prodleni s placenim pojistného za prvni pojistné
obdobi resp. jednorazového pojistného, neni pojistitel
povinen poskytnout za tuto pojistnou udalost pojistné
pInéni.
2. Nastane-li pojistna udalost, pojistitel poskytne pojist-
né plnéni za smrt zplsobenou Urazem, trvalé nasledky
arazu, denni od8kodné, a to v souladu s ¢lankem 13,
14, 15 VPPUP a v souladu s pojistnou smlouvou.
3. Prévo na pojistné pInéni vyplyvajici z pojistné smlou-
vy méa opravnéna osoba uréena v pojistné smlouvé. Je-
li dohodnuto, Ze pojistnou udélosti je smrt pojisténého
zpUsobena urazem, pojistnik ma pravo se souhlasem
pojisténého urcit osobu, které méa vzniknout pravo na
plnéni v pfipadé smrti pojisténého, a to jménem nebo
vztahem k pojisténému (obmyslena osoba). Neni-li
v dobé pojistné udalosti uréena obmyslend osoba
nebo nenabude-li prava na plnéni, nabyvaji tohoto
prava osoby uréené v § 51 ZPS.
4. Obmyslena osoba nebo opravnéna osoba, které ma
z dlivodu Urazu pojisténého vzniknout pravo na plnéni,
tohoto prava nenabude, zpUsobila-li pojisténému smrt
nebo télesné poskozeni Uumysinym trestnym ¢&inem,
pro ktery byla nebo mohla byt soudem pravomocné
odsouzena. Po dobu, kdy je tato osoba vySetfovana pro
tento Umyslny trestny ¢in, neni pojistitel povinen plnit
az do vydani rozsudku, kterym je tato osoba osvobo-
zena. V pfipadé odsouzeni pro tento trestny ¢in povin-
nost pojistitele poskytnout pojistné pInéni zanika.
5. Pojistitel plni za pojistné udalosti, které nastanou
bé&hem trvani pojisténi a pojistné pInéni je splatné v CR
av méné CR, pokud neni v pojistné smlouvé ujednano
jinak.
6. Pojistné pInéni Ize vinkulovat ve prospéch treti oso-
by, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak. Vinkulo-
vané pojistné pInéni bude vyplaceno treti osobé, v jejiz
prospéch bylo pojistné plnéni vinkulovano, neda-li
tato osoba souhlas k vyplaceni osobé opravnéné k pri-
jeti pojistného pInéni dle pojistné smlouvy. Vinkulaci
pojistného plnéni provede pojistitel na zakladé zadosti
pojistnika a jeji zruSeni Ize provést pouze se souhla-
sem osoby, v jejiz prospéch bylo pojistné plnéni vin-
kulovano. Neni-li pojistény shodny s pojistnikem, Ize
vinkulaci provést pouze s pisemnym souhlasem pojis-
téného. Vinkulace je G¢inna potvrzenim Zadosti o vin-
kulaci pojistitelem. ZruSeni vinkulace nastadvd dnem,
kdy pojistitel potvrdi pisemnou Zadost pojistnika o jeji
zru$eni. Bez pfedchoziho zru$eni vinkulace nemuze
pojistnik vinkulovanou pojistnou smlouvu vypovédét.
Zmeénu rozsahu pojisténi vinkulované pojistné smlou-
vy Ize provést pouze s pisemnym souhlasem osoby,
Vv jejiz prospéch bylo pojistné pInéni vinkulovano.
7. Pojistné pInéni pojistitel poskytne na pisemnou
zadost osoby opravnéné k pfijeti pojistného pInéni, po
predloZeni pojistné smlouvy, ovérené kopie imrtniho
listu (v pfipadé smrti pojisténého zplisobené Grazem)
a dokladl, které pojistitel povaZzuje za nezbytné pro
Setfeni nutné ke zjiSténi rozsahu povinnosti pojistitele
plnit. Pojistitel je opravnén provadét potfebna Setreni.
8. Pojistitel je opravnén odedist si pfipadné dluzné
pojistné, véetné dluzného pojistného a véetné neuhra-
zenych poplatkd z jinych pojistnych smluv téhoz pojist-
nika, od vyplaceného pojistného pinéni.

Clanek 13 - PInéni za smrt zpisobenou trazem

1. Byla-li Grazem zpUsobena pojisténému smrt, ktera
nastala nejpozdéji do tfi let ode dne pojistné udalosti,
je pojistitel povinen vyplatit obmyslené osobé pojistnou
Castku pro ptipad smrti zplisobené Urazem sjednanou
Vv pojistné smlouvé.

2. Zemfte-li vSak pojistény v tomto obdobi na nasled-
ky Urazu a pojistitel jiz pInil za trvalé nasledky tohoto
urazu, je pojistitel povinen vyplatit obmyslené osobé
jen pfipadny rozdil mezi pojistnou ¢astkou pro pfipad
smrti zplsobené Grazem a ¢astkou jiz vyplacenou za
trvalé nasledky urazu.

Clanek 14 - PInéni za trvalé nasledky urazu

1. Zanecha-li traz pojisténému trvalé nasledky, je pojis-
titel povinen vyplatit z pojistné ¢astky tolik procent,
kolika procentim odpovida podle Ocerovaci tabulky
Il rozsah trvalych nasledk( po jejich ustéleni a v pfi-
padé, Ze se neustalily do tfi let ode dne urazu, kolika
procentim odpovida jejich stav ke konci této Ihaty.
Podminkou vzniku naroku na pInéni je vSak skute¢nost,
Ze rozsah trvalych nasledkl zplsobenych pojisténému
jednim urazovym déjem doséhl takové vySe procent-
niho ohodnoceni podle Ocenovaci tabulky Il, ktera je
v pojistné smlouvé ujednéna jako minimalni pro vznik
povinnosti pojistitele plnit.

2. NemUZze-li pojistitel plnit podle odstavce 1 toho-
to ¢lanku proto, Ze trvalé nasledky Urazu nejsou po

uplynuti Sesti mésicti ode dne urazu jesté ustaleny,
je povinen poskytnout pojisténému na jeho pozadani
pfiméfenou zalohu pouze tehdy, prokaze-li pojistiteli
lékafskou zpravou, Ze alespon ¢ast trvalych nasled-
ki odpovidajici minimalnimu rozsahu stanovenému
v pojistné smlouvé pro vznik povinnosti pojistitele
plnit, ma jiz trvaly charakter.

3. Tykaji-li se trvalé nasledky uUrazu c¢asti téla nebo
organu, jejichz funkce byly snizeny jiz pred Grazem,
stanovi se jejich procentni ohodnoceni podle Ocefio-
vaci tabulky Il tak, Ze celkové procento se snizi o pocet
procent odpovidajici pfedchozimu poskozeni, uréené-
mu rovnéz podle Ocefovaci tabulky Il.

4. Tykaji-li se jednotlivé nasledky po jednom nebo vice
urazech téhoz udu, organu nebo jejich ¢asti, hodnoti
je pojistitel jako celek, a to nejvyse procentem stano-
venym v ocefiovaci tabulce pro hodnoceni trvalych
nasledkl pro anatomickou nebo funkéni ztratu pfislus-
ného udu, organu nebo jejich ¢asti.

5. Jestlize pfed vyplatou pInéni za trvalé nasledky trazu
pojistény zemfe, nikoliv v§ak na nasledky tohoto trazu,
vyplati pojistitel jeho dédictim &astku, kteréd odpovida
rozsahu trvalych nasledkll urazu pojisténého v dobé
jeho smrti, pokud jejich ohodnoceni podle Oceriova-
ci tabulky Il dosahne takové vyse, kterad je v pojistné
smlouvé ujednana jako minimalni pro vznik povinnosti
pojistitele plnit.

6. Pojistitel je povinen vyplatit za trvalé nasledky ura-
zu zplisobené jednim Urazovym dé&jem nejvyse 100 %
pojistné ¢astky, a to i v pfipadg, kdy soucet procent pro
jednotlivé nasledky hranici 100 % prekroci.

Clanek 15 - PInéni denniho odskodného
1. Pravo na pInéni denniho od$kodného vznikéa tehdy,
jestlize doba lé¢eni urazu, dosahne poctu dnt stano-
veného v pojistné smlouvé. U télesnych poskozeni,
u kterych je v Ocerovaci tabulce | uvedeno ,neplni
se”, neni pojistitel povinen poskytnout plnéni denniho
odskodného, i kdy?Z je tato podminka splnéna.
2. Pocet dnu, za které je pojistitel povinen vyplatit den-
ni od$kodné, se stanovi ode dne uréeného v pojistné
smlouvé jako pocatek plnéni denniho odskodného az
do konce nepfetrzitého léceni nasledkd Urazu, maxi-
malné vsak za dobu léCeni, kterd nepresahne pocet dni
stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni v Ocefova-
ci tabulce | o vice nez 20%. Za dny, o které celkova doba
lé¢eni Urazu presahne tento pojistitelem stanoveny
limit, pojistitel neni povinen plnit.
3. Pojistitel neni povinen plnit za dny IéCeni Urazu
presahujici dobu 365 dni ode dne tohoto urazu; je-li
pojistény uveden v pojistné smlouvé jako ,pojisténé
dité”, neni pojistitel povinen plnit za dny lé¢eni Grazu
presahujici dobu 180 dni ode dne urazu.
4. Utrpi-li pojistény v dobé |éEeni trazu, za ktery je pojis-
titel povinen vyplatit denni od$kodné, dalsi Uraz, stanovi
se pocet dnu, za které pojistitel nejvyse plni, jako sou-
¢et poctu dni uvedenych v Oceiovaci tabulce | pro obé
télesna poskozeni. Doba, po kterou se doby lé¢eni obou
urazu prekryvaji, se zapocitava pouze jednou.
5. Dojde-li k soubéhu lé¢eni nasledkt Grazu a nemo-
ci, ktera neni nasledkem urazu, vyplati pojistitel denni
odskodné nejvyse za pocet dni, ktery je uveden pro jed-
notliva télesna poskozeni v Ocefiovaci tabulce I.
6. Utrpi-li pojistény jednim urazovym déjem nékolik
télesnych poskozeni, stanovi se pocet dnd, za které je
pojistitel povinen vyplatit denni odskodné, podle toho
télesného poskozeni, u kterého je v Ocerovaci tabulce
| uveden nejvyssi pocet dni.
7. Pro stanoveni pInéni se vychazi z doby léceni urazu,
dolozené lékafskym potvrzenim. Analogicky pfitom
plati ustanoveni ostatnich odstavci tohoto ¢&lanku
s tim rozdilem, Ze nejdel$i doba léceni, kterd bude
pouZita pro stanoveni po¢tu dnd, za které bude denni
odskodné vyplaceno, je urcena pro jednotliva télesna
poskozeni zplisobena urazem v Oceriovaci tabulce I.
8. PFi vzniku pojistné udalosti je pojistény povinen
zmocnit pfislusnou spravu socialniho zabezpeceni
k poskytnuti informaci pojistiteli, o které pozada v sou-
vislosti s pojistnou udalosti.
9. Denni odskodné se nevyplaci za pobyty v lazeriskych
zatizenich.

Clanek 16 - Snizeni pojistného pInéni
1. Pojistitel je opravnén snizit pojistné pInéni az o jed-
nu polovinu, utrpél-li pojis§tény traz v souvislosti s ¢in-
nosti, ktera napliiuje znaky skutkové podstaty umysl-
ného trestného ¢inu. Byla-li tato ¢innost pojisténého
pro spolecnost zvlast nebezpecna a okolnosti takového
pfipadu to odGvodiuji, mizZe pojistitel snizit své plnéni
o vice nez polovinu.
2. Pojistitel je opravnén snizit plnéni az o jednu polo-
vinu, utrpél-li pojistény Uraz v souvislosti s jednanim,
jimz jinému zpusobil tézkou Ujmu na zdravi nebo smrt
nebo jimz jinak hrub& porusil dileZity zajem spole¢-
nosti.
3. Pojistitel muaze snizit plnéni az o jednu polovinu,
utrpél-li pojistény Graz v souvislosti s pozitim alkoholu
nebo pod vlivem omamnych ¢i toxickych latek nebo
pozitim léka.
4. Pokud byly v dusledku nespravné uvedeného data
narozeni, pohlavi, zdravotniho stavu poji§téného nebo
¢innosti, kterou pojistény vykonava, a jinych udaju roz-
hodnych pro stanoveni technickych parametra pojisté-
ni (pojistné, doba trvani pojisténi, pojistna ¢astka), tyto
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stanoveny nespravng, je pojistitel opravnén pojistné
plnéni pfimérené snizit.

5. Pojistitel je opravnén snizit pojistné pInéni az o jed-
nu polovinu, zjisti-li, Ze pojistnikem nebo pojisténym
byly podany o vzniku pojistné udélosti jiné informace,
nez které vyplynuly z Setfeni pojistitele.

6. Utrpi-li pojistény traz pfi vykonu ¢innosti nebo povo-
lani, které jsou zafazeny do vyssi rizikové skupiny nez
je uvedena na pojistné smlouvé, je pojistitel opravnén
krétit pojistné pInéni v souladu s pojistnou smlouvou.

7. Pojistitel je opravnén pojistné plnéni snizit i v dal$ich
pripadech uvedenych v pojistné smlouvé.

Clanek 17 - Vyluky z pojisténi
1. Pojistnou udalosti neni Uraz pojisténého, nastal-li
v souvislosti s vale¢nymi udalostmi nebo terorismem.
2. Pojistnou udalosti neni tézZ uraz pojisténého, nastal-li
v souvislosti s Gasti pojisténého na vzpoufe, povsta-
ni, stavce, nepokojich a verejnych nasilnostech, pokud
k této ucasti nedojde pfi plnéni pracovni €i sluZebni
povinnosti na uzemi CR.
3. Pojistnou udalosti rovnéz neni smrt pojisténého, jejiz
pfic¢inou bylo radioaktivni nebo obdobné zafeni, vzniklé
v dusledku vybuchu nebo zavady na jaderném zafizeni.
4. Neni-li ujednano jinak, pojisténi se nevztahuje na
uraz pojisténého, ktery nastal:
a) pfi fizeni sportovnich letadel nebo pfi seskoku pada-
kem. Za letadla se téZ povazuji balény, rogala, kluzako-
vé padaky apod.,
b) pfi provozovani extrémnich sportd, jako jsou napf.
extrémni horolezectvi, hloubkové potapéni, speleolo-
gie, skok do hloubky na gumovém lang, sjizdéni divo-
kych vod, adrenalinové sporty apod.,
c) pfi aktivni ucasti na pozemnich, leteckych nebo vod-
nich motoristickych zavodech a soutéZich a pfi pfiprav-
nych jizdach k nim.

5. Pojistitel neni povinen z poji§téni pro pfipad Urazu
plnit:

a) za nasledky diagnostickych, |é€ebnych a preventiv-
nich zakrokd, i kdyz byly provedeny v dusledku trazu,
b) za vznik a zhor$eni nemoci v dusledku trazu,

¢) za vznik a zhorSeni kyl (hernii), nadord vseho dru-
hu a plvodu, bércovych viedu, diabetickych gangrén,
aseptickych zanétl pochev §lachovych, Gponu svalo-
vych tihovych vacku, epikondylitid, vyhfez meziobratlo-
vé ploténky, plotynkové paterni syndromy, n&hlé piiho-
dy cévni a amoce sitnice,

d) v pfipadech, kdy byly se souhlasem poji§téného
uZity predevS8im obecné neuznavané diagnostické
a lécebné metody a léky,

e) za Urazy souvisejici s psychickou poruchou ¢i poru-
chou védomi (epileptickym zachvatem, cukrovkou, moz-
kovou pfihodou, srde¢nim infarktem, neurovegetativni
astenii apod.),

f) za infekéni nemoci pfenesené zranénim.

6. Pojistnou udalosti neni rovnéz smrt pojisténého
nasledkem sebevrazdy nebo imysiné sebeposkozeni.
7. Pojisténi se dale nevztahuje na urazy, které pojistény
utrpél pfi fizeni motorového vozidla, pro néz nemél
fidi¢ské opravneéni.

8. Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni,
zjisti-li, Ze pojistény nedodrzoval fadné lé¢ebny rezim,
stanoveny lékafem, az do jeho ukonéeni.

9. Pojistitel neni dale povinen poskytnout pojistné pIné-
ni v dal$ich pfipadech uvedenych v pojistné smlouvé.

Clanek 18 - Doruéovani pisemnosti
1. Veskeré zadosti a sdéleni, které se tykaji soukromého
pojisténi, se podavaji pisemné v ¢eském jazyce.
2. Pisemnosti pojistitele jsou doru¢ovany postou, popft.
zaméstnancem pojistitele nebo jinou pojistitelem pové-
fenou osobou na posledni pojistiteli zndmou adresu.

3. Pisemnost pojistitele odesland postou doporucenou
zasilkou pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné
osobé (dale jen ,adresét”) se povaZuje za dorucenou
dnem:

a) prevzeti zasilky,

b) odepfreni pfijeti zasilky,

c) vraceni zasilky jako nedorucitelné, pokud nelze adre-
sata na uvedené adrese zjistit, nebo zménil-li adresat
svuj pobyt a doruceni zasilky neni mozné.

4. Nebyl-li adreséat zastizen a pisemnost pojistitele byla
uloZena dorucovatelem na posté, povaZuje se pisem-
nost za dorucenou treti den po tomto ulozeni, i kdyz
se adresat o uloZeni nedozvédél nebo zésilku odmitl
prevzit.

5. Pisemnosti pojistnika a pojisténého se povazuji za
dorucené, jsou-li doruéeny na obchodni misto pojisti-
tele nebo pfimo na adresu sidla spole¢nosti, které je
zapsano v obchodnim rejstiiku.

ZAVERECNA USTANOVENI
1. Pojistna smlouva a pojistné podminky se fidi ceskym
pravnim Fadem.
2. CPP, a.s., upozoriiuje, Ze ten, kdo pfi sjednavani
pojistné smlouvy nebo pfi uplatnéni naroku na pInéni
z takové smlouvy uvede nepravdivé nebo hrubé zkres-
lené Udaje nebo podstatné Gdaje zaml¢i, vystavuje se
moznosti postihu podle trestniho zédkona.
3. VPPUP tvofi nedilnou soucast pojistné smlouvy
a nabyvaji u¢innosti dnem 1. zafi 2006.

CESKA PODNIKATELSKA POJISTOVNA, a.s.
Ustiedi: Budéjovicka 5, 140 21 Praha 4
Klientska linka: 841 444 555, fax: 261 022 163
E-mail: pojistovha@cpp.cz, http://www.cpp.cz

Makler Service Bohemia International, s.r.o. je zprostfedkovatelsko-poradenska
spolecnost, kterd pusobi v oblasti rodinného finanéniho poradenstvi na ¢eském
trhu jiz od roku 1992. Cilem tohoto poradenstvi je zajistovat finan¢ni a socialni

jistotu nasim klienttm.

Ve spolupraci s Ceskou podnikatelskou pojistovnou a dal§imi partnery jsme pro

Vas pripravili nabidku nasledujicich programu, které pomahaiji zajistovat finanéni

a socialni jistoty pro Vas, nase klienty.

« Zivotni pojisténi s vyuZitim dafiovych ulev
» Samostatné a skupinové Urazové pojisténi

» Zdravotni pfipojisténi

MAKLER SERVICE °©

* Pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou provozem vozidla (povinné ruéeni)

* Havarijni pojisténi

* Pojisténi domacnosti a nemovitosti

* Pojisténi majetku a odpovédnosti ob&anl a podnikatell
* Pojisténi finan¢ni zpUsobilosti dopravcl
* Penzijni pfipojisténi se statnim prispévkem

 Stavebni sporeni
* Uvéry ze stavebniho sporeni

O nasi kompletni nabidce produktt a s nimi spojenych vyhodach a slevach, Vas budeme velice radi i nadale
informovat prostfednictvim nasich profesionalnich poradct. Véfime, Ze s nabidkou nasich produktl a sluzeb,
které pro Vas s nasimi partnery pfipravujeme, budete spokojeni.

Cilem naseho poradenstvi je VAm i nadale pomahat, zajistovat bezproblémovou cestu Vasim soukromym
i podnikatelskym Zivotem.

S pozdravem
Reditelstvi MSBI, s.r.o.

Kontakt: MSBI, s.r.o.
V Zahradkach 3329/2A
400 01 Usti nad Labem

tel. 475 66 83 11
www.msbi.cz
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